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MUZEJSKI VJESNIK

GLASILO MUZEJA SJEVEROZAPADNE HRVATSKE

Bjelovar, Cakovec, Cazma,Grabrovnica, Kalinovac, Koprivnica, Krizevci, Kumrovac, Kutina,
Sesvete, Sveti Ivan Zelina, Trako$¢an, Varazdin, Varazdinske toplice, Veliki Tabor, Virje.

Broj 15/1992
Godina XV

Urednicki kolegij:
Ana Bobovec (Kutina), Miroslav Klemm (Varazdin), Slavica Moslavac (Kutina),
Marina Simek (Varazdin)

Tehnicki urednik:
Svenibor Pohajda

Korektura:
Zdenka Beli¢, Ana Bobovec

Nakladnik:
Muzej Moslavine u Kutini

Za nakladnika:
Slavica Moslavac

Priprema i tisak:
»QGrata« Bjelovar

Naklada: 650 primjeraka

»Muzejski viesnik« izlazi jedamput godisnje.
Rukopisi se ne honoriraju i ne vracaju.
Za sadrzaj i lekturu tekstova odgovorni su autori.
»Muzejski vjesnik« solidarno financiraju muzeji sjeverozapadne Hrvatske.
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namijenio je ovamo prenijeti iz Dijacezanskog
Muzeja inventar za uredenje kapele. Time bi
Veliki Tabor bio obogaéen sa vanredno vrijed-
nim inventarom spomeni¢kog znacenja. Kapela
uredena ovdje u Velikom Taboru bila bi atrak-
tivni centar za vjenéanja. Time bi Veliki Tabor
dobio i na svojoj popularnosti i kao spomenik
takvog znagenja bio bi atraktivni centar bas za
vien¢anja i u sluzbi 8irokom krugu okolnog
stanovnistva, a mozda i jo$ Sire (kao npr. Plit-
vice).

Unato¢ niza dopisa i li€nih informacija od
strane prof. STIMCA i tajnika PETKOVICA na
sastanku u Op¢ini od Predsjednika Opcine i
prisutnih izneena je tvrdnja da o tome Op¢ina
nije obavijestena?

Upozorio sam i Predsjednika Op¢ine i prisut-
ne da sa namjenom ovog spomenika Op¢ina
Pregrada nema zakonske legitimacije da o
spomeniku odlu€uje. Ovaj nacionalni spomenik
je dragocjena imovina cijele nacije, a duznost
|e opcine Pregrada da se za taj spomenik brine
I da pomogne akciju za o€uvanje i sanaciju
spomenika. Izri€ito sam upozorio da Opdina
prema ovom nacionalnom spomeniku ima za-
konima fundirane obveze, ali sa namjenom
spomenika ne moze i ne smije raspolagati.

Na primjedbu drugarice koja je po struci pov-
jesni€ar umjetnosti da je Muzej voden nes-
truéno i da su i radi toga od strane opcine
odneseni kljuevi Velikog Tabora postavio bi
pitanje drugarici i Opcini tko su ta stru¢na lica
u Op¢ini koja mogu ocijeniti tu "nestruénost”
raéunajuci tu i drugaricu Narcisu Brezinséak,
koja je svojim izjavama na raspravi pokazala
svoju nedoraslost za bilo kakvu aktivnost u
Velikom Taboru.

Opcina Pregrada po svojoj, od Op¢ine sa mi-
licijom delegiranoj komisiji oduzela je klju¢eve
Velikog Tabora, i time drasticno ne samo

sprije¢ila aktivnosti na sanaciji ovog spomeni-
a.

Klju¢eve spomenika Veliki Tabor ima drugar-
ica Narcisa Brezindéak, voditelj Turist¢kog
odsjeka opcine Pregrada, sa sluzbom u Pre-
gradi. Pregrada je 8 kilometara od Velikog Ta-
bora spojena primitivnom tesko komunikativ-
nom vezom. Posjet spomeniku Veliki Tabor
potrebno je prethodno najaviti. Nismo dobili in-
formaciju $to je u vremenu od oduzimanja
klju¢eva do sada u Velikom Taboru naéinjeno,
ili koja je bila namjera nesto naciniti? Tko se
brine za prostor u kojem stoje zbirke Muzeja i
umjetni¢ka djela — konkretno nitko!.

U raspravama u Op¢ini Pregrada nismo dob-
ili nikakvu informaciju o planu i programu $to
se zeli u ovom spomeniku dalje uraditi. Prema
izjavama ranije Uprave Op¢ine u Velikom Ta-
boru Zeli se najmom prostora urediti ugosti-
teljski pogon sa kockarnicom!.

To bi bila skrajnja profanacija spomenic¢kog
znagenja ovog objekta i kao izuzetnog nacio-
nalnog spomenika, i kao spomenika medu-
narodne spomenicke vrijednosti.

Protiv ove namjene borit éemo sa anga-
Ziranjem javnosti i svim sredstvima koja nam
zakoni o zastiti jednog nacionalnog spomenika
garantiraju.

Unato¢ moga apela Opcini za prijateljsko
rjeSenje spora sa konkretnim prijedlogom prof.

timca i iscrpnim prijedlogom tajnika Petkovica
nisam imao dojam da u Op¢ini postoji Zelja za
neko prijateljsko rjeSenje spora sa dosa-
dasnjim nosiocima uspjesnih akcija za sanaciju
spomenika Veliki Tabor. Dok naprotiv Opéina
Pregrada za sanaciju Velikog Tabora nije do
sada nista nacinila.

Sastanak je zavr$en bez ikakvih rezultata u
17 sati.

Pregrada — Zagreb, 17. sije€anj 1991.

Magdalena Lon¢ari¢, Gradski muzej Varazdin

OBJAVLJENE POVIJESNE ISPRAVE
GRADA VARAZDINA

(Povodom publiciranja Zapisnika poglavarstva grada Varazdina)

Kao $to je od posebne vrijednosti za svaki
narod posjedovanje i ¢uvanje izvorne doku-
mentacije iz njegove proslosti, isto je tako ne
manje znaéajno i publiciranje takve dokumen-
tacije. Da povijesne isprave ne bi stajale u
arhivskim spremi$tima kao mrtvo blago, kojim
se bave samo rijetki stru¢njaci, takve se is-
prave publiciraju i na taj nacin postaju dostup-
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ne najsiroj javnosti. U Hrvatskoj se s obajvlji-
vanjem najvaznijih povijesnih vrela poéelo po-
lovicom 19. stoljeca (npr. Arkiv za poviestni-
cu...), a posebno pocetkom 20. stoljeéa (npr.
Codex diplomaticus).

Poznato je da medu najbogatije arhive u
Hrvatskoj spada i Historijski arhiv u Varazdinu.



U njemu se &uvaju mnoge vazne isprave kako
za povijest samog Varazdina, tako i za povijest
cijele Hrvatske.

Iz tog razloga odluéila je "Obéina slob. i kr.
grada Varazdina" ve¢ 1940. godine tiskati
srednjovjekovne isprave grada Varazdina. Kao
rezultat te odluke iza$la je u Varazdinu 1942.
godine publikacija: Poviestni spomenici slobod-
noga kraljevskog grada Varazdina, Svezak |.
(Monumenta historica liberae regiae civitatis
Varasdini).

U publikaciji je objavljeno 226 isprava iz tzv.
Radikalnog arhiva grada Varazdina. |. svezak
Spomenika struéno je obradio i priredio za ob-
javljivanje Zlatko Tanodi.

Dvije godine kasnije, dakle 1944. izlaze iz
tiska:

Poviestni spomenici slobodnoga i kraljevsko-
ga grada Varazdina, Svezak I, Dio |. Gradski
zapisnici iz g. 1454—1464. i 1467—1469.

(Monumenta historica liberae et regiae civit-
atis Varasdini, Tomus Il, Pars I). Ovaj su sve-
zak za tisak priredili Zlatko Tanodi i Adolf Wi-
ssert.

1958. objavio je u Arhivskom vjesniku arhiv-
ist Mirko Androi¢ jo$ 16 isprava naknadno pro-
nadenih, a spadaju u tzv. Radikalni arhiv. Nji-
hovo objavljivanje predstavlja dodatak
publikaciji iz 1942. godine.

Nakon prekida od gotovo pedeset godina
izasle su u Varazdinu daljnje dvije publikacije u
kojima je objavljena vrijedna arhivska grada,
koja se ¢€uva u Historijskom arhivu u
Varazdinu. To su:

— Zapisnici poglavarstva slobodnog i kra-
lievskog grada Varazdina (Protocolla magistra-
tus liberae et regiae civitatis Varasdini) Svezak
I, 1587—1589. Varazdin: Historijski arhiv
Varazdin, 1990. i

— Zapisnici poglavarstva slobodnog i kral-
jevskog grada Varazdina (Protocolla magistra-

tus liberae et regiae civitatis Varasdini)

Svezak Il, 1592—1596. Varazdin: Historijski
arhiv Varazdin, 1991.

U oba sveska kao urednik se pojavljuje Josip
Barbari¢. Kao priredivaci |. Sveska uz Josipa
Barbari¢éa navedeni su Ivan Kolander i Adolf
Wissert (oba pokojna), a Il. svezak su priredili
Josip Barbari¢ i Josip Kolanovié. Potrebno je
spomenuti da su Kolander i Wissert transkrip-
ciju latinskog teksta |. sveska Zapisnika nacinili
jos Cetrdesetih godina.

Sadrzaj obje knjige podijeljen je na slijedeca
poglavlija:

— Uvodni dio koji sadrzi opis Protokola ili
Gradske knjige, metodu objavljivanja latinskog
teksta i povijesno znaéenje Protokola

— Popis pravnih predmeta upisanih u
Gradsku knjigu

— Latinski tekst Protokola kronoloskim re-
dom

— Kazala osoba, mjesta i stvari

Protokol ili Gradska knjiga/Liber civitatis
voden je pri Poglavarstvu grada Varazdina, a
pisao ga je gradski biljeznik. On je ujedno bio i
stalni ¢élan gradskog vijeéa, zaprisegnuti
gradanin i sudac — zamjenik sudbenog stola
grada Varazdina.

U Protokol su se upisivali najrazlicitiji pravni
predmeti iz svakodnevnog Zzivota grada
Varazdina — od razli¢itih ugovora i sporazu-
ma, preko parnica i sudskih presuda do odluka
gradskog poglavarstva. Zapisnici nam stoga
zorno oslikavaju zivot varazdinskih gradana
onoga vremena.

U I. svesku Zapisnika (1587—89) objavljeno
je 518 "pravnih predmeta”, a u Il. svesku
(1592—096) 646.

U svakom slucaju istrazivadi i ljubitelji povi-
jesti dobili su u Zapisnicima obilje podataka za
prou¢avanje varazdinske povijesti 16. stoljeca.

Zorko Markovi¢, Muzej grada Koprivnice

OPASKE UZ NEKE OBLJETNICE U GODINI 1992.

Obljetnica koliko god hoce$! Stvarno, na$
prigodni¢arsko-obljetnicki mentalitet patio je,
pati i sigurno ée jo$ patiti od nazdravi¢arskog
obiljezavanja vaznih dogadaja iz proslosti. Uz
koje su se, dakako, $vercali i oni manje vazni,

nevazni, pa i lazni veliki dogadaji i njihovo obi-
liezvanje... Pa ipak, ne samo $kole, veliki i mali
politicari, crkva i slicni, nego i muzejsko-
galerijske ustanove, a s njima i povijesna, te
geografska drustva, koja su upravo u nasoj re-

Ve






